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Die Frage ware in der Tat berechtigt, wenn der Sinn der exakten Wissenschaft
sich auf die Aufgabe beschrankte, dem Erkenntnistrieb der forschenden
Menschheit eine gewisse Befriedigung zu gewahren.

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

This question, in fact, would be justifiable if the significance of the exact science
limits itself to the task of guaranteeing a certain amount of satisfaction to the
guesting human beings’ thirst for knowledge

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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	This question, in fact, would be justifiable if the significance of the exact science limits itself to the task of guaranteeing a certain amount of satisfaction to the questing human beings’ thirst for knowledge��                                                  Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)��假如精确科学的意义仅限于在一定程度上满足探索精神驱动下人类的求知欲，那么这个问题倒是合理的。�                                                                           马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

